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Resumen

El creciente conjunto de grafitos sobre ceramica en el territorio central y occidental de los vascones
esta ofreciendo un interesante conjunto onomastico, con un alto nimero de cognomina de origen
griego. Este articulo analiza ese grupo, lo compara con los nombres de origen latino y los de las ins-
cripciones lapidarias, encontrando grandes diferencias en la composicion social de ambos conjuntos
epigréaficos. Concluye que los grafitos sobre cerdmica de mesa son una fuente historica en la que
los esclavos vy libertos de época imperial estan representados en mucha mayor proporciéon que en
la epigrafia lapidaria.
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Laburpena: Baskoien erdiguneko eta mende-
baldeko lurraldean gero eta grafiti gehiago des-
kubritzen ari dira zeramikan eginak; hartatik, ono-
mastika-hitz ugari ari dira agertzen, eta, haien
artean, jatorri greziarreko cognomina ugari. Ar-
tikulu honek adierazten du ezen, hitz multzo hori
aztertu eta jatorri latindarreko beste izen batzue-
kin eta hilarrietako inskripzioekin konparaturik,
diferentzia handiak daudela bi talde epigrafikoen
osaera sozialean. Ondorioztatu du mahaiko zera-
mika-piezetan egindako grafitiek, iturri historiko
moduan, inperio garaiko esklabo eta libertoak
askoz proportzio handiagoan erakusten dituztela
hilarrietako epigrafietan baino.

Gako hitzak: antzinako grafitiak; onomastika
erromatarra; baskoiak: zeramika erromatarra;
esklabo eta liberto erromatarrak.

Abstract: The growing collection of graffiti on
ceramics in the central and western territory of
the Vascones is providing an intriguing onomas-
tic collection, with a high number of cognomina
of Greek origin. This article analyses this group,
compares it to names of Latin origin and tho-
se from lapidary inscriptions, finding significant
differences in the social composition of both
epigraphic sets. It concludes that graffiti on pot-
tery constitute a historical source in which sla-
ves and freedmen from the Imperial period are
represented in a much higher proportion than in
lapidary epigraphy.

Keywords: ancient graffiti; Roman onomastics;
Vascones; Roman ceramics; Roman slaves and
freedmen.

1. Introduccion y antecedentes

El estudio de los grafitos sobre cerdmica romana de mesa en territorio hispano
continia progresando tanto en el nimero de publicaciones como en la percep-
cién que la comunidad académica tiene de su valor como fuente histérica. El
nimero de epigrafes sigue amplidndose en los tiltimos afios, con trabajos muy
destacados'. Dentro de las particularidades que tales epigrafes presentan, destaca
su capacidad para transmitir mensajes escritos por individuos pertenecientes a
grupos sociales que no siempre estdan bien representados en la epigrafia lapidaria.
Los grafitos, a diferencia de la considerada como epigrafia «<mayor», tienen un ca-
racter directo?, sin intermediarios como los lapicidas. Por tanto, estin mucho me-
nos condicionados por los convencionalismos y la preocupacién de la imagen que

! Abascal Palazén, 2021; Abascal Palazén y Vigo Gareia, 2022; Aguilera Aragon y Diaz Arifio, 2023;
Andreu Pintado y Munilla Antonanzas, 2023; Gamo Pazos et al., 2020, 2021; Gorrochategui,
2022; Hidalgo Martin, 2020; Hoyo Calleja et al., 2021; Martinez Chico, 2020a, 2020b; Ozcériz
Gil, 2022; Rodriguez Morales y G6mez-Pantoja Fernandez-Salguero, 2020; Sabio Gonzalez et al.,
2023.

2 Como toda generalizacion, contaria con excepciones en las que otra persona podria grabar la
inscripeion por indicacién del duefio o usuario de la pieza. Creemos, como afirman Gamo Pazos
et al. (2020, p. 252), que en ocasiones alguien al servicio del amo podria encargarse de marcar
el nombre de los siervos, pero no nos parece probable que fuese algo demasiado habitual, ya que
esto requeria que el esclavo pudiese leer o, al menos, identificar su nombre en la inscripcion para
su uso de forma habitual. Si el usuario estaba alfabetizado, habitualmente escribiria su propio
nombre vy, si no lo estaba, de poco serviria que otra persona lo grabase por él. Grabaria la pieza,
por ejemplo, con alguna de las marcas o dibujos que aparecen a menudo en estas cerdmicas.
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se ofrece a un piiblico lector externo. De este modo, es relativamente frecuente
encontrar nombres propios que son identificados por primera vez (hapax) a nivel
peninsular®.

Después de dos décadas de investigacion en el 4rea de los grafitos romanos
sobre cerdmica, hemos observado un fenémeno notable: el alto nimero de nom-
bres personales de origen griego que se encuentran grabados en la cerdamica de
mesa, en comparacion con los hallados en la epigrafia lapidaria. La explicacién
convencional sugiere que estos nombres pertenecian a esclavos o libertos que
elegian o recibian nombres en griego como parte de su identidad ligada a su con-
dicién social.

La presencia de nombres de origen griego en los conjuntos hispanos de grafi-
tos sobre cerdmica de mesa es bastante habitual. En los dltimos afios han desta-
cado varios conjuntos notables*: en el articulo recientemente publicado con 110
grafitos procedentes del Campo de Borja (Zaragoza) existen ejemplos destacados
como Apteudg, Chronius, Diadumenus, Eugenes o Irene, Eutrapelus, Etpnuog,
Itharus, P(h)aedimus, Stratonicus, o Trophimus®. Se han localizado también
dos grafitos en griego® y otros en latin, pero con caracteristicas propias de la es-
critura griega como la presencia de alguna € lunada’. En el conjunto de grafitos
sobre cerdmica de mesa de Veleia estudiado en 2022 por Gorrochategui, también
hacen presencia nombres griegos como Margarita, Hermes, Eut{yches] o alguno
de sus derivados, Protis, Eug[enius] o Hypnus®. En el trabajo que estudié los
grafitos sobre sigillata del Museo Nacional de Arte Romano de Mérida se han loca-
lizado Phyrallis, [Ni]colaus, Eutyches, Euti[chius] o sus variantes, [O]nesimus,
Thetis o Thallus, ete.’

2. Objetivos y algunas precisiones de tipo metodolégico
El objetivo del presente estudio es analizar el repertorio onomastico de origen

griego de época romana encontrado en los grafitos romanos de la actual Comuni-
dad Foral de Navarra, que coincide aproximadamente con el territorio central y

3 Por ejemplo, Andreu Pintado y Munilla Antofianzas, 2023; Gorrochategui, 2022; Ozcariz Gil,
2022, p. 214.

4 Para un panorama general de las inscripciones griegas resulta fundamental el trabajo de M.P. de

Hoz (2014). Incluye también numerosos grafitos de diversa cronologia y procedencia.

Aguilera Aragén y Diaz Arifio, 2023.

Aguilera Aragén y Diaz Arifio, 2023 nams. 21y 31

Aguilera Aragén y Diaz Arifio, 2023, ntim. 12.

Gorrochategui, 2022.

® Gamo Pazos et al., 2020.
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occidental del territorio vasc6n'®. A continuacién, compararemos estos nombres
con la onomastica de origen latino del mismo origen, para evaluar correctamente
su relevancia. De igual modo, llevaremos a cabo una comparacién entre estos
datos y aquellos obtenidos de la epigrafia lapidaria para determinar si existe una
correlacion entre ambos v si las diferencias onomadsticas pueden revelarnos indi-

cios de posibles diferencias sociales. Finalmen
ha estudiado la correlacién entre nombres de
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te, analizaremos la bibliografia que
origen griego y la condicion servil.

P Ozedriz & 1 Andre, 2005

Immo Pyrenaeo

Summeo Pyrenaeo

Figura 1. Mapa con la localizacion del territorio de la Comunidad Foral de Navarra y las ciudades romanas

en el solar vascon. Fuente: Andreu Pintado, 2006, p. 227.

10" Si bien la presencia de nombres de origen griego es bastante abundante en este territorio, no ocurre
lo mismo con las inscripciones en griego, mucho menos habituales aqui que en otras partes de la

peninsula. El tinico ejemplo recogido por de Hoz (2014,

p. 498; Mezquiriz y Velaza, 2005, p. 171) es

un anillo de oro encontrado en la ciudad de Andelo con la inscripcién pvnuoévevcov («acuérdate).
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Para este objetivo hemos partido de nuestra base de datos de grafitos ro-
manos GRAMUNANT, que cuenta con un total de 518 registros procedentes de
territorio navarro!'. No hemos tenido en cuenta todos aquellos casos que podrian
alterar el grupo de estudio, como los grafitos realizados antes de la coccién (ante
cocturam): es el caso del grafito Scolasticus'?, por tratarse de una inscripcién
ante cocturam de una tapa de dnfora y, por tanto, realizado en la alfareria de
origen. En otros casos, como el Aem(ilius) de la villa de Arellano® o los dos
grafitos Clari procedentes de Liédena', por no especificarse su tipologia en la
publicacién y por la sospecha de que podria tratarse también de trazos realizados
ante cocturam en el primero, y de una inscripciéon pintada (titulus pictus) en el
segundo®®. Tampoco se han incluido las inscripciones en signario paleohispanico
por las dificultades especificas que presentan, a pesar de que en un futuro debe-
rian integrarse en los datos aqui presentados. Carecemos de nombres que sean
claramente indigenas, aunque podrian encontrarse grafitos cuyo desarrollo es
dudoso, como el BEL de Arellano®®.

Tampoco hemos incluido las inscripciones fragmentadas que no tienen un
desarrollo claro, ni aquellas cuya restitucion pudiese derivar en nombres pro-
pios tanto de origen latino como griego. En otros casos, cuando los nombres
fragmentados presentan dudas, hemos tenido que tomar la decisién de incluir-
los 0 no, en base al contexto epigrafico. Dos Mar/[---] los hemos incluido entre
los latinos, a pesar de existir nombres griegos como Maro, Maron, Martyria
o0 Maratia, por ser estos muy poco habituales, mientras que contamos en el
mismo territorio con varios ejemplos de origen latino como Marci y Marti. Los
casos en los que hubiese fragmentos que generan mas dudas, como los grafi-
tos terminados en [---Jonis, [---]nis o un Pos[---] procedente de Cara'” no se
han tenido en cuenta por poder desarrollarse tanto en antropénimos latinos
como griegos. Lo mismo ha ocurrido con el grafito todavia inédito [---]Jrmon/[---]
procedente de Cara, que podria reconstruirse tanto con un nombre de origen
griego como [HaJrmon[ia], [Ha]Jrmonfianus] u otra variante de origen latino
como [FiJrmonfis]. El caso del grafito Macr[---] procedente de Cascantum,
recientemente publicado'®, podria desarrollarse como Macro, Macrobia, Macro-

1 Ozcériz Gil y Bermuidez Lorenzo, en prensa.

12 Mezquiriz, 1978, pp. 81, 92-93; Ozcériz Gil, 2010 nim. 68.

B Mezquiriz, 2003, p. 94, nam., 46; Ozcdriz Gil, 2010, nim. 4.

4 Mezquiriz, 2004, pp. 465, 563.

5 Si hemos tenido en cuenta un grafito claramente post cocturam sobre anfora, que identificaria a
su duefio.

16 Mezquiriz et al., 1993, pp. 67, 92; Ozcériz Gil, 2010, p. 335.

" Ozcdriz Gil, 2018, num. 5.

8 Santos Horneros et al., 2023.
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bius o Macro(n), entre otros nombres de origen griego'’, asi como los derivados
de Macer/-ri, de origen latino®. En el caso del grafito Talai, la lectura presenta
demasiadas dudas como para incluirla?!. Lo mismo ocurre con otros como CEA-
LLICI* o CISPHI?. El caso de Palamti** hemos optado por incluirlo como nom-
bre de origen griego —Pallans—, bien documentado en Roma?, a pesar de poder
estar relacionado también con la tribu de los palantenses (HEp 13, 2003/2004,
233) procedentes de la zona lusitana, que ha llegado a generar un te6nimo de-
rivado como Palantico (HEp 1, 1989, 177). En este caso parece mds légica su
identificacién como antropénimo de origen griego. En el caso del grafito Mitrhei
o Mitrhet[i], podria tratarse del nombre del dios o del teoférico Mithres. Como
ya defendimos en otro articulo®®, dada la ausencia de otros testimonios de un
culto a Mitra en este territorio, resulta mas probable la segunda opcién. Aunque
originalmente el nombre procede de la zona irania, su llegada se produce a tra-
vés del tamiz grecoparlante?.

3. Antroponimos de origen griego

A continuacién incluimos el listado de antropénimos de origen griego en grafitos
sobre cerdamica localizados en territorio navarro, que recoge la lectura del nom-
bre, bibliografia, localizacién en la pieza y tipologia del soporte (tabla 1).

19 Solin, 2003.

20 Kajanto, 1965, pp. 244-245.

2l Mezquiriz, 2003, pp. 39, 43; Ozcariz Gil, 2010, nim. 72.

2 Mezquiriz, 2006, pp. 212-213; Ozcariz Gil, 2010, nim. 13.

3 Mezquiriz, 1997, pp. 64, 69.

2t Esta inscripeién, publicada por J. Nuin et al. (2011, p. 131), no presenta una lectura de la ins-
cripeién y no ha sido incluida en las bases de datos online como HEpOIL. A partir de la fotografia
aportada, la lectura de la M resulta probable, pero no definitiva. Sugiere principalmente una M
por la anchura de esta, pero no puede descartarse totalmente una N. De igual modo, podria refle-
jar potencialmente una indecisién del autor entre ambas formas.

2 Solin, 2003, p. 553.

20 Ozcariz Gil, 2022.

2" Algunas de las lecturas presentan dificultades y su transcripcion es complicada. Es el caso de
Alex(andri), Eytico o Miloni. En otros casos, el desarrollo de la palabra resulta probable, pero
no estd exenta de riesgo por existir otras opciones, como Hy(ginus) o Sy(ra). En ambos casos,
la presencia de la upsilon nos ha llevado a optar por estos desarrollos, ya que el origen griego de
estos nombres sigue siendo el mas probable.

™
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Tabla 1. Cuadro con los nombres de origen griego procedentes de grafitos del territorio
oriental y central del territorio vascon.

Yacimiento A Bibliografia Localizacion Tlpf)loé’m
nombre - pieza
1 Allo Agat(h)opi Inédito (FAGN) Junto al pie  Sigillata
hispénica,
forma 8
2 Villade Alex(andri) Mezquiriz, 2003, pp. 187-188; Junto al pie  Sigillata
las Musas Ozcariz Gil, 2010, nim. 6 hispénica,
(Arellano) forma 29
3 Cara Cal(Dio(pe) Ozcériz Gil, 2018, nim. 3 Junto al Sigillata
borde hispanica
4  Andelo C(h)aritenus  Mezquiriz, 1960, p. 60, lam. 1; Pared Sigillata
vel Mezquiriz 2009, pp. 154-155; hispénica,
C(h)aritenis ~ Ozcériz Gil, 2010, ndm. 11; forma 1
Tudanca Casero, 1997, p. 159,
nim. 4
5 Pompelo Carpi Ozcdriz Gil, 2010, niim. 12; Unzu Junto al pie ~ Sigillata
Urmeneta y Ozcdriz Gil, 2009, hispanica,
pp. 502-503 forma 37
6 Cara [D]euteri vel — Ozcériz Gil, 2018, ndm. 5 En el Anfora
[El]eut(h)eri hombro
7 Villa de Dionysi HEp 6, 1996, p. 693d; Mezquiriz, Pared Sigillata
las Musas 2003, pp. 108, 112; Mezquiriz et hispanica
(Arellano) al., 1993, pp. 67, 92; Ozciriz Gil,
2010, ndm. 20
8  Procedente del Euriaflis] Inédito (FAGN) Junto al
CETE (Centro borde

de Estudios de
Tierra Estella)

9  Andelo Euthichionis ~ Mezquiriz, 2003, pp. 75, 79; Junto al Sigillata

Ozciriz Gil, 2010, num. 25 borde hispénica,
forma Drag. 44

10 Pompelo Eutuche Ozcdriz Gil, 2010, ntim. 24; Unzu Junto al pie  Sigillata
Urmeneta y Ozcdriz Gil, 2009, hispénica,
pp. 502-503 forma 37

11 Pompelo Eytico Ozciriz Gil, 2010, nim. 26; Pared Sigillata
Unzu Urmeneta y Ozcdriz Gil, hispanica
2009, p. 507

12  El Castell6n Hermfes] vel  Labeaga, 1987, pp. 28-29; Junto al pie  Sigillata

Herm[eros] Ozcériz Gil, 2010, num. 36
13 Procedente del Hermfes] vel  Inédito (FAGN) Pared sin
CETE (Centro Herm/eros] referencia

de Estudios de
Tierra Estella)

2 Fondos de Arqueologia del Gobierno de Navarra.
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Yacimiento A Bibliografia Localizacién Tlpf)l()gla
nombre - pieza
14 Cara Hy(gini) vel Ozcdriz Gil, 2018, ntim. 8 Pared Sigillata
Hy(giae) vel hispanica
Hy(acinti)
15 Cara Miloni Ozcériz Gil, 2018, num. 11 Pared Sigillata
hispanica
16 Cara Mitrhet|[i] Ozcariz Gil, 2022 Junto al pie  Sigillata
hispénica,
forma 8
17 Villa de [N]icerotis Mezquiriz, 2003, p. 76; Ozcéariz ~ Pared Cerdmica comtn
las Musas Gil, 2010, ntim. 92
(Arellano)
18 Murillo el Palamti vel Nuin Cabello et al., 2011, p. 131  Junto al pie ~ Sigillata
Cuende (Villa  Palame hispanica
de los Olmos)
19 Villa de Pallas Mezquiriz, 2003, pp. 55, 63; Junto al Sigillata
las Musas Ozcériz Gil, 2010, num. 59 borde hispénica,
(Arellano) forma 29
20  Pompelo Saturis Mezquiriz, 1978, p. 108, 147, Pared Cerdmica comtin
Ozcdriz Gil, 2010, ntim. 67
21 Cara Sy(rae) vel Inédito (FAGN) Dentro del  Sigillata
Sy(ri) vel pie hispanica
Sy(riaci)

La muestra de 21 nombres puede parecer limitada de cara a extraer con-
clusiones estadisticas sélidas. Sin embargo, hay algunos aspectos que si pueden
arrojar cierta luz al andlisis. En primer lugar, es destacable la gran variedad de
nombres (20). Solo encontramos un caso en el que puede repetirse el mismo
nombre con la misma grafia, Herm- (ntims. 12 y 13), pero el desarrollo de este
podria diferir, ya que en ambos casos las piezas estdn fragmentadas en el mismo
punto. También podriamos mencionar el caso de tres cognomina con la raiz Eu-
tych-, como son Euthichionis, Eutuche y Eytico (nims. 9, 10 y 11).

Si comparamos este listado con estudios como el de Solin sobre los nom-
bres de origen griego de la ciudad de Roma (tabla 2), encontramos una inte-
resante semejanza: el nombre de Hermes es el mds habitual, con 892 casos
documentados®. Si sumamos todos aquellos que comienzan por Herm- la cifra
asciende a 1526. Si uniésemos todas las variantes de Eutych-, la cifra se eleva
a los 1313 casos y seria el segundo mas habitual tras el de Herm-. Del resto,
la mayoria son nombres habituales en el contexto de la capital. En el caso de

» Solin, 2003, indices de frecuencia de nombres en pp. 1559-1622.
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la peninsula ibérica, la gran mayoria de los nombres cuentan con paralelos
en este territorio, aunque a menudo con derivaciones de la raiz original y su
grafia®. El nombre Charitenus, por ejemplo, no estd recogido con esa forma,
pero si el de Carito/Caritio/Charitio/Charite/Charito/Chariton®'. Tampoco el
nombre Eurialis aparece de idéntica forma, aunque si se ha conservado un
[Eu]rialos en Solsona (IRC 'V, 64 = HEp 12, 2002, 338) y un Euryali en Masnou
(IRCI,211 =IRC YV, p 045 = HEp 7, 1997, 242). No hemos encontrado testimo-
nios hispanos para los casos de Pallas y Pallans™.

Tabla 2. Nombres de origen griego proce-
dentes de nuestro estudio, y la frecuencia
de su registro en Roma segin Solin, 2003,
pp. 1559-1622.

Nombre Frecuencia
Herm- 1526
Eutyc- (y variantes) 1313
Hermes 892
Alex- 795
Dionysi- 462
Agathopus 195
Charit- 185
Eleuther- 138
Carpus 134
Calliope 73
Niceros 44
Satyrus 40
Pallas 31
Mithres 25
Pallans 16
Deuteria/~us 12
Milo/Mylo 10
Euryalus/-e 9

30 Abascal Palazén, 1994; Lozano Velilla, 1998.

31 Abascal Palazén, 1994, pp. 318, 325; Lozano Velilla, 1998, pp. 53-54.

%2 Quizas estos nombres podrian estar relacionados con el de Valeria Pallace procedente de Mesas
de Asta (Cadiz) (http://adopia.huma-num.fr/names/4286 en Edmondson et al., 2024).
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Figura 2. Mapa con los lugares en los que se han localizado grafitos con cognomina
de origen griego en el territorio navarro. Fuente: Google Maps.

Tabla 3. Grafitos con nombres griegos segiin su procedencia

Localizacion Nuamero de grafitos

Cara (Santacara) 6
Villa de las Musas (Arellano)

Pompelo (Pamplona)

Andelo (Mendigorria)

Allo

El Castellén

Villa de los Olmos en Murillo el Cuende
CETE

[ SO S T

En cuanto a localizaciéon geogréfica, los nombres estdn bien repartidos en
8 localizaciones distintas del territorio navarro (fig. 2 y tabla 3): 6 proceden de
Cara-Santacara, 4 de la Villa de las Musas-Arellano, 4 de Pompelo-Pamplona, dos
de Andelo-Mendigorria y un solo ejemplar en Allo, en El Castellén y en la Villa de
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los Olmos en Murillo el Cuende®. De aquellos en los que es posible determinar
su origen, 6 proceden de un contexto rural y 13 de uno urbano, o al menos mads
cercano a este.

Basandonos en las cronologias que nos aporta la tipologia, tampoco parece
existir ningun desequilibrio cronolégico, mds alld de que la amplia mayoria se
sitdan entre época flavia y finales del s. 111, al igual que sucede en otros conjun-
tos hispanos. En cuanto a la localizacién de los grafitos en la pieza, la mayoria
se realizaron en la pared (8, el 38,10%), seguidos por los hechos junto al pie
(7, un 33,33%), junto al borde (4, un 19,05%) y un solo caso dentro del pie
(4,76%). Si comparamos estos datos con los del total de los grafitos sobre sigi-
llata procedente de Pompelo y Cara®® podemos observar que las cifras no difie-
ren demasiado, salvo en los grafitos en el interior del pie. En el total, un 30% de
aquellos estan realizados sobre la pared, un 26% dentro del pie, un 28% junto al
pie y un 12% junto al borde de la pieza. Esta diferencia se debe, probablemente,
al alto nimero de marcas o signos (cruces, asteriscos, palmas y tridentes) pre-
sentes en el interior del pie.

En relacién con los tipos de ceramica utilizados para este conjunto, se ob-
serva una clara preferencia por la cerdmica sigillata, con 16 ejemplos (76%). En
comparacion, hay solo dos grafitos en cerdmica comun (9,5%), uno en édnfora
(4,8%) y dos en soportes no identificados (9,5%). Esto supone una proporcién
de 7,5 grafitos en sigillata por cada uno en cerdmica comtn. En esta parte del
territorio vascon, al igual que en otros contextos provinciales romanos, los gra-
fitos en cerdmica de mesa se encuentran principalmente en este soporte. Por
ejemplo, en la excavacion de la Plaza del Castillo en Pamplona se encontraron
33 fragmentos de sigillata en comparacién con 25 de cerdmica pigmentada con
grafitos, lo que representa una proporcién de aproximadamente 1,32 fragmentos
de sigillata por cada uno de cerdamica pigmentada. En Santacara, la diferencia es
atin mds notable, con 136 fragmentos de sigillata frente a 26 de pigmentada, es
decir, una proporcion de aproximadamente 5,23 a 1. En el caso especifico de los
grafitos con nombres de origen griego, la tendencia a usar sigillata es atin mads

3 En la fecha en la que se escribe este articulo no se ha podido determinar todavia la procedencia
de los dos grafitos conservados en el Centro de Estudios de Tierra Estella (CETE). Aunque este
material estd actualmente en estudio, nos ha parecido relevante incluirlo aqui.

Debe tenerse en cuenta que los dos contextos mejor estudiados hasta el momento en este te-

rritorio, Cara y Pompelo, son de tipo urbano. Queda pendiente un estudio sistematico de los

materiales procedentes de villae bien excavadas como Arellano o Liédena para poder comparar
la practica de realizar grafitos en ambos contextos.

5 Para poder ofrecer una clasificaciéon de este pardametro hemos tenido que simplificar en estas
cuatro localizaciones para la gran mayoria de piezas. En el caso de dnforas y otras piezas con
morfologias particulares nos hemos adaptado segtin las circunstancias.

3 Ozcdriz Gil, 2024.

©
i
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evidente. Es interesante destacar la ausencia de grafitos con cognomina griegos
sobre ceramica engobada o pigmentada, un tipo de cerdmica que imitaba a la sigi-
llata y solia ser de produccion local, considerandose de menor valor. Los grafitos
realizados sobre este soporte son mayoritariamente de tipo figurativo o marcas
(un 47% frente a un 43% textuales)*’, aunque también aparecen algunos ejemplos
de nombres latinos.

Dentro de las distintas tipologias de sigillata, contamos con dos piezas de la
forma 8, 29 y 37 (9,5% del total cada una), asi como un tnica de la 1. Las formas
8, 29 y 37 son las mds frecuentes, pero sorprende la escasa presencia de la forma
8, que suele ser la mas abundante en los grafitos en el territorio navarro.

4. Antropénimos de origen griego frente a los de origen latino

Llegados a este punto, resulta conveniente comparar estos datos con los de grafi-
tos con nombres de origen latino del mismo contexto geogrifico.

Tabla 4. Cuadro con nombres de origen latino procedentes de grafitos del territorio
oriental y central del territorio vascén.

Yacimiento Nombre Bibliografia Localizacion Tipologia
1 Cara Albg[---] Ozcariz Gil, 2018, nim. 2 Junto al pie  Sigillata hispanica,
forma 8
2 Cara Censor[ini] Inédito (FAGN) Junto al Sigillata, forma 77
borde
3 Pompaelo Cupiti Mezquiriz, 1958, pp. 93, 95; Ozcériz ~ En el asa Ceramica comun
Gil, 2010, ntim. 19

4 Villa de Domni Mezquiriz, 2003, pp. 56, 65; Ozcédriz ~ Junto al pie  Cerdmica engobada,
las Musas Gil, 2010, ndm. 20 forma Unzu 13
(Arellano)

5 Liédena Firmi Mezquiriz, 1953, pp. 294-295; Dentro del Sigillata hispénica,

Ozcdriz Gil, 2010, ntim. 31 pie, sobre la  forma 37
carena
6 Cara Flavini Mezquiriz, 2006, pp. 212-213 Junto al pie  Sigillata hispanica,
forma 37

7 Villa de Hilari Mezquiriz, 2003, pp. 109, 114; Fondo Sigillata africana,
las Musas Mezquiriz et al., 1993, pp. 67, 92; interior dela  forma Lamboglia 3C
(Arellano) Ozcdriz Gil, 2010, ndm. 37 pieza

8 Cara [Lascivi[---] vel  Inédito (FAGN) Junto al pie  Sigillata hispanica,

[Uascive forma 8

37 Ozcdriz Gil, 2024.
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10

11

12

13
14

18

19

20
21

22

23

24

26

27

Yacimiento

Cara

Liédena

Funes
Pompelo

Cara
Pompaelo
Castejon (Villa

del Montecillo)

Pompelo

Pompelo

Pompelo

Olite
Cara
Villa de
las Musas
(Arellano)
Cara
Pompaelo

Cara

Pompelo

Pompelo

Olite

Nombre

Lucidus

Lucani

Luxi

Marcli]
Mar[ci vel -ti]
Mar|ci vel -ti]
[Ma]rc[i]

Marti

Manrti

Mawxini vel M.
Awxini

[Pe]regri[ni]

Pla(cidi)

Primi

Quartionis
[Q]uintiola

Sem(proni) o
sus variantes

Silvici

Valeri vel
-leriae] o sus
variantes
Val(eri vel
-eriae) o sus
variantes
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Bibliografia

Mezquiriz, 2006, pp. 212-213, 224;
Ozcdriz Gil, 2010, ndm. 43

Abascal Palazén, 1994, p. 403;
Mayet, 1984, nim. 110; Mezquiriz,
1953, pp. 289-290; Ozcdriz Gil,
2010, ndm. 41

Ozcdriz Gil, 2010, nam. 100,
Pradales Ciprés, 1992

Ozcdriz Gil, 2010, ntm. 48; Unzu
Urmeneta y Ozcdriz Gil, 2009,
pp. 503-504

Inédito (FAGN)

Garcia-Barberena Unzu et al., 2014,
pp. 337-338

Ozcdriz Gil, 2010, nim. 108; Unzu
Urmeneta y Velaza, 2008, p. 182.

Ozcdriz Gil, 2010, niam. 47; Unzu
Urmeneta y Ozcdriz Gil, 2009,
p. 504

Ozcdriz Gil, 2010, niam. 50; Unzu
Urmeneta y Ozcdriz Gil, 2009,
pp. 504-505

Ozedriz Gil, 2010, ntim. 51; Unzu
Urmeneta y Ozcdriz Gil, 2009,
p- 505

Ozcdriz Gil, 2010, ntim. 60; Velaza,
1997, pp. 242-243

Inédito (FAGN)

Mezquiriz, 2003, pp. 56, 65; Ozcériz
Gil, 2010 niim. 61

Mezquiriz, 2006, pp. 212-213, 224;
Ozcdriz Gil, 2010, nam. 62
Garcia-Barberena Unzu et al., 2014,
pp. 337-338

Ozcdriz Gil, 2018, nim. 5

Ozcdriz Gil, 2010, nim. 71; Unzu
Urmeneta y Ozciériz Gil, 2009,
p. 505

Garcia-Barberena Unzu et al., 2014,
p. 337

Ozcdriz Gil, 2010, ntm. 75; Velaza,
1997, pp. 242-243
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Localizacion

Dentro del
pie
Junto al pie

Junto al pie

Dentro del
pie

Junto al pie

Dentro del
pie
Junto al pie

Pared
Pared

Dentro del
pie

Junto al pie
Pared
Pared
Junto al pie
Pared
Junto al

borde

Junto al pie
Pared

Dentro del
pie

Tipologia

Sigillata hispanica

Sigillata hispéanica,
forma 30, decorada

Sigillata hispénica,
forma 37

Cerdmica engobada

Ceramica engobada
Sigillata gilica,
forma 29

Sigillata hispanica

Sigillata hispanica,
forma 37

Sigillata hispanica

Cerdmica engobada

Sigillata hispanica

Paredes finas

Cerémica engobada,
paredes finas

Sigillata hispanica,
forma 8

Sigillata hispanica,
forma 8

Sigillata hispanica,
forma 8

Sigillata hispanica

Sigillata hispanica

Sigillata hispanica
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Yacimiento Nombre Bibliografia Localizacion Tipologia

28  Olite [Vlaler[i] Ozciriz Gil, 2010, nim. 77; Velaza, ~ Junto al pie  Sigillata
1997, pp. 243-244
29  Andelo Val(eri vel Inédito (Museo de Navarra) Pared Sigillata hispanica,
-eriae) M(...) forma 8
30  Pompaelo Valentini vel Mezquiriz, 1994, p. 116; Ozcariz Gil, Pared Sigillata hispénica,
Valenirini 2010, ntim. 78 forma 8
31  Pompelo Vere[cundi vel ~ Ozcariz Gil, 2010, nim. 79; Ozcériz ~ Pared Cerdmica engobada
cundae] Gil y Unzu Urmeneta, 2011, niim.
18; Unzu Urmeneta y Ozcdriz Gil,
2009, p. 505
32 Soto Galindo  Vict(oris) Labeaga, 1999-2000, pp. 234-235; Desconocido ~ Sigillata
Ozcdriz Gil, 2010, nim. 80
33 Pompelo Urb[ani?---] Ozcdriz Gil, 2010, ntm. 81; Unzu Dentro del Sigillata hispdnica
Urmeneta y Ozcdriz Gil, 2009, pie
p. 508

Frente a 21 nombres de origen griego, contamos con 33 de origen latino, lo que
da una proporcién aproximada de tres latinos por cada dos griegos (61%-39%). Una
proporcién muchisimo mas alta que los casos de la Lugdunense (tabla 5)%*: 2 grie-
g0s (10%) frente a 14 latinos (45%) y 15 de origen galo (48%), y Augusta Raurica®:
2 griegos (2,3%) frente a 53 latinos (62% del total) y 31 galos (36%). El desequilibrio
respecto al territorio vascon es importante tanto en el bajisimo nimero de nom-
bres griegos como en el alto niimero de onomastica indigena, desconocida hasta
ahora de forma clara en signario latino en este territorio vascon.

Tabla 5. Comparativa de los cognomina recuperados en grafitos sobre cerdmica proce-
dentes de Augusta Raurica, la provincia lugdunense y el territorio de nuestro estudio.

Grafitos nominales Grafitos nominales Grafitos sobre cerdmica
procedentes de Augusta procedentes de la de mesa en territorio
Raurica Lugdunense central y occidental
(Féret y Sylvestre, 2008, (Andrieu, 2017, p. 303) vascon
pp. 23-24)
Cognomina latinos 62% (53) 45% (14) 61% (33)
Cognomina indigenas 36% (31) 48% (15) 0% (0)
Cognomina griegos 2% (2) 6% (2) 39% (21)

% Andrieu, 2017, p. 303.
¥ Féret y Sylvestre, 2008, p. 53.
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70% o
62%  61% M Grafitos nominales

60% procedentes de Augusta
48% Raurica (Féret y Sylvestre
50% 45% 2008: 23-24)
0,
40% 36% 39% m Grafitos nominales
procedentes de la
30% Lugdunense (Andrieu 2017:
303)
20%
Grafitos sobre cerdmica de
10% ) 2% 6% mesa en territorio central y
0% 0% — B occidental vascon

Origen latino  Origen indigena  Origen griego

Figura 3. Porcentaje de tipos de cognomina procedentes de Augusta Raurica, la provincia Lugdunense y el terri-
torio vascon.

Comparando los lugares de hallazgo de los nombres de origen griego y latino
dentro del territorio estudiado, no parece haber ningin patrén que se aparte
demasiado de esa relacién 2-3. En Cara se cumple con 6 nombres griegos y 9
latinos (2-3); en Andelo, 2 nombres griegos y 1 latino, y en la Villa de las Musas
de Arellano, 4 nombres griegos frente a 3 nombres latinos. Pompelo cuenta con 4
nombres griegos frente a 12 nombres latinos (1-3).

Sobre la localizacion de los grafitos en las diferentes zonas de las piezas, los
que contienen nombres de origen griego muestran una mayor preferencia por
el drea de la pared central (38,10%) y «junto al pie» (33,33%). En el caso de los
latinos, estas mismas localizaciones se reparten un 25% y un 40%. La tinica dife-
rencia destacable es la sola presencia de un grafito de nombre griego en el interior
del pie (4,76% de estos), frente a los 7 de tipo latino (21,88%). La colocacién de un
grafito en este lugar, al contrario que en el resto de la pieza, demuestra la inten-
cioén de su autor de no alterar estéticamente la pieza. Es la tinica localizacién en
la que el grafito no se aprecia, estando en posicién natural. En el contexto de Au-
gusta Raurica, bien estudiado por Féret y Sylvestre®, el estudio de la visibilidad
de los grafitos se hizo individualizando las tipologias: en la cerdmica TSI y TSG
la proporcién es de un 77,4% de inscripciones en zona no visible por un 20,1% en
zona visible, siguiendo la misma tendencia de la Lugdunense*!. Sin embargo, en
la ceramica menos valorada ocurre lo contrario. En la cerdmica con revétement

40 Féret y Sylvestre, 2008, pp. 23-24.
4 Andrieu, 2017, p. 306.
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argileux (engobada), el 88,6% de los grafitos estd en zona visible, asi como en el
64,2% de los platos con engobe interno. En las formas de paredes finas se llega al
90,9%, en las de pasta gris al 64%, etc. Las imitaciones de sigillata, sin embargo,
tienen tantas inscripciones visibles (51,5%) como no visibles (49,5%). Por tanto,
la presencia de grafitos en las zonas visibles parece estar alli en relacién con el
valor que el duefio le da a su pieza. Si esta premisa pudiese aplicarse a los gafitos
que nos ocupan, llegariamos a la conclusién de que los de nombre de origen latino
optan en mayor proporcién por no alterar el exterior de la pieza, aunque el bajo
nimero de piezas hace que esta afirmacién deba tomarse con precaucion.

Tabla 6. Comparativa de los cognomina griegos y latinos en funcién del lugar de locali-
zacion en la pieza.

Origen

Porcentaje general en

Localizacion Origen

en la Pieza griego KO eSS latino HOESIE Pompelo y Cara (%)
Pared 8 38,10% 7 21,21% 30,00%
Junto al pie 7 33,33% 12 36,36% 28,00%
Junto al borde 4 19,05% 2 6,06% 12,00%
Dentro del pie 1 4,76% 7 21,21% 26,00%

45%

40% —38% 6%

35% 33%
30% .
30% 28% 26% B QOrigen griego
25% 1% 1% . .
19% m Origen latino
20%
15% 12% Porcentaje general en Pompelo
10% y Cara (%)
0,
6% 59
5% I
0% l

Pared Junto al pie  Junto al borde Dentro del pie

Figura 4. Localizacion en la pieza.

En cuanto al tipo de cerdmica, tanto los de origen griego como latino tienen
un mismo porcentaje de inscripciones en sigillata (76,43% y 75,75%). En ambos
casos la mayoria son TSH, aunque en el caso de los latinos encontramos también
ejemplos de TSI y TSA. Destaca la ausencia de nombres de origen griego en reci-
pientes de cerdmica engobada o de paredes finas, como si ocurre en el caso de los
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latinos (21,21%). En cuanto a las tipologias, solo el 9,5% de los nombres de origen
griego estaban realizados sobre una forma 8 (un porcentaje muy bajo), al igual
que los de las formas 29 y 37. En los de origen latino, por el contrario, sobre una
forma 8 el porcentaje asciende hasta el 24,2% (8 ejemplos); los de la forma 37, al
15% (5 ejemplos), y los de la forma 29, a un 3% (un tnico ejemplo).

5. Nombres griegos y latinos en la epigrafia lapidaria navarra

Llegados a este punto, es necesario comparar los porcentajes obtenidos en cera-
mica con los que refleja la epigrafia lapidaria. Contamos con algunos estudios de
onomdstica que se centran en el territorio vascén. El primero fue abordado por
Ramirez Sddaba*, y en él identificaron 77 antropénimos. De estos, 7 tendrian
un origen griego (9%), 43 un origen latino (56%) y 27 un origen indigena (35%).
Esto arroja una proporcién de aproximadamente 6,14 nombres latinos por cada
nombre griego, mientras que en los grafitos en cerdmica se reduce a 1,5 latinos
por cada nombre griego. El segundo trabajo es el desarrollado por Cantén Se-
rrano®. En €él, aumenta la muestra estadistica hasta un total de 225 cognomina.
Pero los porcentajes no varian demasiado: 141 tienen origen latino (63%), 58 un
origen indigena (25%), 20 de origen griego (9%) y 6 de origen incierto (3%). A ni-
vel peninsular no contamos con un estudio cuantitativo completo, pero Abascal
ya sefal6 que los nombre de origen griego estaban claramente por detras de los
latinos e indigenas*.

Tabla 7. Porcentajes de cognomina latinos, indigenas y griegos procedentes del territo-
rio vascon.

Ramirez Sadaba Cantén Serrano Grafitos sobre
(1988) (2009) cerdmica de mesa
Cognomina latinos 56% (43) 63% (141) 61% (33)
Cognomina indigenas 35% (27) 25% (58) 0%
Cognomina griegos 9% (7) 9% (20) 39% (21)
Inciertos 3% (6)

42 Ramirez Sadaba, 1988, p. 148.

4 Cantén Serrano, 2009, p. 426. No se recoge aqui la opcioén del nombre terminado en -on del mo-
saico de Andelo (Mezquiriz 1986, p. 239 = HEp 3, 1993, 266).

# Abascal, 1994, pp. 31, 35-36.
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70%
63%g19

60% 56%

50% W Ramirez Sadaba (1988)
39%
40% 35%
m Cantdn Serrano (2009)
30% 25%
20% Grafitos sobre ceramica de
9% 9% mesa
10%
|
0%

Origen latino  Origen indigena  Origen griego

Figura 5. Porcentaje de cognomina segun su origen.

Esta comparacion ofrece varias conclusiones claras. El porcentaje de nom-
bres de origen latino no varia demasiado en las inscripciones lapidarias y en
los grafitos (56%, 63% y 61%). Sin embargo, el porcentaje de nombres de origen
griego de los grafitos asciende un 333% respecto a los datos de Ramirez Sddaba y
Cantén Serrano mencionados en el parrafo anterior, y desaparecen los nombres
de origen indigena.

6. Diferencias onomasticas en diferentes soportes, sindicio
de diferente composicion de grupos sociales?

La comparacién de los cognomina en ambos tipos de epigrafia suscita dos gran-
des preguntas: ipor qué los que portan nombres indigenas han desaparecido en
la cerdmica?, y ipor qué hay un porcentaje mayor de nombres griegos en la
cerdmica que en la epigrafia lapidaria? Antes de centrarnos en el andlisis de la
abundancia de nombres en griego, debemos mencionar brevemente a qué podria
deberse la ausencia de nombres indigenas en las cerdamicas®. El mantenimiento
de este tipo de nombres es, sin duda, reflejo de una integracion tardia en las prac-
ticas socioculturales romanas, en una sociedad vascona que contaba con un alto
nivel de latinizacién*. Esto podria indicar un menor porcentaje de alfabetiza-

4 En otros estudios si se han localizado algunos grafitos con nombres indigenas, aunque también
son muy escasos (p. ej. Abascal Palazén y Vigo Gareia, 2022; Aguilera Aragén y Diaz Arifio, 2023,
p. 23; Gamo Pazos et al., 2020, pp. 242-243). No es descartable que detrds de algunos de los frag-
mentos cuyo texto no se ha podido restaurar puedan encontrarse antropénimos de este tipo.

46 Cantén Serrano, 2009, p. 455.
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cion entre este grupo de poblacién. Cuando alguien sin alfabetizar encargaba una
inscripcion lapidaria, recurria al lapicida para que la redactara. En el caso de la
epigrafia sobre cerdmica, no seria necesario. Probablemente optaban, en mayor
proporcién, por utilizar iniciales, que no requerian alfabetizaciéon y eran mas fa-
ciles de grabar, o bien por utilizar las marcas mads habituales, como X, asteriscos,
palmas o tridentes. Estas son muy abundantes®’.

Ramirez Sadaba*® llama la atencion sobre la ausencia de nombres indigenas
en contextos urbanos como Pompelo o Calagurris. En su opinién, se podia deber
a que sus habitantes habian adoptado ya los modos de vida romanos, incluyendo
la onomadstica. Por otro lado, indica que aquellos que mantienen la onomadstica
indigena habitarian en contextos mas rurales, haciendo menos uso de los hébitos
romanos. Si esta hipétesis fuese correcta, tal vez este grupo de poblacién no se
encuentre tan presente en los lugares de donde proceden los materiales estudia-
dos, aunque los grafitos hallados en el territorio objeto de nuestro estudio inclu-
yen contextos urbanos como Pompelo, Cara o Andelo, algiin contexto semiurba-
no como Allo, o villas como las de Arellano o Murillo el Cuende.

Nos centraremos a continuacién en la mayor frecuencia de antropénimos
griegos en la epigrafia grabada sobre cerdmica, en comparacién con las inscrip-
ciones lapidarias.

Desde el ambito de la investigacién sobre grafitos en cerdmica de mesa se ha
venido mencionando que los nombres en griego harfan referencia a esclavos o liber-
tos y ha llamado la atencién su alto niimero*’, aunque no se ha abordado plenamen-
te la cuestion. También se ha querido advertir que la onomastica griega no refleja
de forma cierta el origen étnico o juridico® ni su procedencia u origen geografico™.

El camino desarrollado por la historiografia hasta este punto ha sido largo. Tra-
dicionalmente se habia sefialado que los antropénimos de origen griego eran, bien
un indicio de la procedencia oriental, helenistica o grecoparlante de los que los
portaban, bien sencillamente reflejo de su origen servil. La literatura cldsica desde
un principio ha reforzado esta segunda hipétesis y los ejemplos no faltan: Suetonio
cuenta que L. Crassicius Pasicles se cambi6 el cognomen por el de Pansa (Suet.,
Gram. 18) y Marcial, que el liberto Cinna antes se llamaba Cinnamus (Mart. 7,
64). El 89% de los libertos mencionados por Cicer6n tienen nombres griegos®>.

47 Ozcariz Gil y Unzu Urmeneta, 2011.

48 Ramirez Sadaba, 1988, pp. 151-152.

4 Aguilera Aragén y Diaz Arifio, 2023, p. 23; Gamo Pazos et al., 2020, p. 243; Hidalgo Martin et al.,
2012, p. 138; Sanchez-Lafuente Pérez, 1991, pp. 210-211.

50 Andrieu, 2017, p. 303.

51 Abascal Palaz6n, 1994, pp. 35-36.

52 Mouritsen, 2011, p. 124.
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T. Frank analiz6 las 1347 inscripciones de Roma en las que se mencionan los
nombres de padres junto a los de los hijos, estableciendo que, de los 859 padres
con cognomen griego, 460 pusieron a sus hijos nombres griegos y 399 nombres
latinos™. De los 488 padres con cognomen latino, solo 53 pusieron a sus hijos
nombres griegos, mientras que 435 optaron por latinos. Por tanto, siempre segiin
su estudio, los nombres griegos se fueron reduciendo de forma progresiva®. De
igual modo, consideraba que la presencia de nombres griegos en la familia era
una buena evidencia del origen servil de los mencionados en las inscripciones, y
llega a la conclusion de que cerca del 90% de los romanos representados en ellas
tendrian un origen extranjero®. Esta postura, con diferentes matices, fue apoya-
da por Thylander* y otros. Gareia y Bellido, en 1959 sefialaba que «con ser tan
numerosos los nombres y cognombres griegos en Hispania, de ellos no es posible
deducir el lugar exacto de nacimiento, ni siquiera aproximadamente, salvo algiin
caso muy particular. Lo que si cabe afirmar, en general, es que los cognombres
griegos indican un origen oriental»>".

Posteriormente han sido fundamentales los trabajos de Kajanto y Solin® para
abordar la posibilidad de obtener informacién sobre el origen, grupo étnico, so-
cial, etc. a partir de los cognomina hallados en Roma. El primero ampli6 el estu-
dio a otras ocho ciudades de Italia que se resumen en el siguiente cuadro.

Tabla 8. Nombres latinos y no latinos de personajes libres, inciertos y libertos en Roma
y diferentes ciudades de Italia.

Rome Aquileia | Beneventum | Cre- | Flo- [Mediolanium |Parma|  Puteoli Verona TotaL
mona [rentia
INGENUL
Latin 129 733 % 76 71,3% | 52 91,29 17 9 74 79,4 % 7 93 74,49% | 143 92,9 % | 600 80,8 %

Non-Latin | 47 26,7% | 21227% | 5 88% | 2 2 17206% | 2 | 32256% | 11 709% | 1391929
INCERTI
Latin 386 41,6 % | 339 71,1% | 115 772% | 18 | 28 |122705% | 16 | 387 559 % | 112 60,9 % [1523 56,5 %
Non-Latin | 541 58,4% | 138 2899% | 34 228% | 5 12 | 512959% | 12 | 305 441% | 72 39,19% |1170 43,59%
LIBERTI
Latin 180 28,3% | 79 46,7% | 36 450% | 6 4 | 495579% 71 40,6% | 31 37,39% | 462 36,4 %
Non-Latin | 455 71,7% | 90 533% | 44 55,0 % 9 12 40 44,2 % 4 1104594% | 52 62,6% | 810 63,6 %

5704

=)

Fuente: Kajanto, 1968, p. 523.

3 Frank, 1916. El objetivo de su estudio era analizar la mezcla de razas («race mixture») a partir de
la onomastica, desde una perspectiva ya superada.

La desaparicion progresiva de los nombres griegos entre la poblacién libre fue posteriormente
confirmada por Solin (1971, p. 133) en Ostia.

Frank, 1916, p. 693: «(...) the presence of a Greek name in the immediate family is good evidence
that the subject of the inscription is of servile or foreign stock. The conclusion of our pros and
cons must be that nearly ninety per cent of the Roman-born folk represented in the above-men-
tioned sepulchral inscriptions of CIL, volume VI, parts 2 and 3, are of foreign extraction».
Thylander, 1952.

Garcia y Bellido, 1959, pp. 133-135.

Kajanto, 1968; Solin, 1971, 2003.
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Los cognomina latinos son siempre mayoritarios entre aquellos ingenui, con
un 80% total. Entre los libertos, la cifra baja a un 36%. En la ciudad de Roma, la
proporcién de nombres latinos entre los ingenui es de un 73% frente a un 27%>.
Entre aquellos identificados como libertos, el porcentaje en la capital se invierte:
28% de nombres de origen latino y 72% no latino. Pero varia mucho segin la ciu-
dad y sus circunstancias. En Mediolanum, la mayoria de los libertos llevan mads
cognomina latinos que no latinos. Kajanto también defendié que, en un porcen-
taje alto, aquellos que llevan nombres en griego en occidente si podrian tener su
origen en las provincias griegas u orientales®. Para poder contrastar estos datos
con los de las provincias, recogi6 los cognomina de esclavos cuyo origen itdlico
estd confirmado, obteniendo los siguientes resultados.

Tabla 9. Datos de esclavos con origen itélico confirmado, segiin su localizacién y onomadstica

Italy Greek East Latin Provinces

Latin Non-Latin Latin Non-Latin Latin Non-Latin
31 37 26 99 56 32
Fuente: Kajanto, 1968, p. 527.

Mientras que en Italia una ligera mayoria opta por cognomina no latinos, en
las provincias grecoparlantes eligen mayoritariamente nombres en griego, mien-
tras que en las provincias occidentales prefieren los nombres de origen latino.
Como concluye Kajanto, el uso de cognomina latinos o no latinos estaba rela-
cionado con el origen social y étnico de las personas, y no existié integracién de
nombres latinos y no latinos, con lo que la etimologia del cognomen siguié siendo
importante®!.

Algunos autores como Allison o Flohr han defendido que los cognomina grie-
gos solo tenfan connotaciones serviles en la ciudad de Roma®. Sin embargo, otros

9

5

o

Solin (1971, p. 124) hara posteriormente algunas precisiones sefialando que, entre los romanos
nacidos libres, el 11,4% ponen nombres griegos o «barbaros» a sus hijos, mientras que el 88,6%
opta por nombres latinos.

Kajanto, 1968, p. 529: «The investigation has shown that Latin and non-Latin cognomina were
not used indiscriminately. On the contrary, the preponderance of Latin or non-Latin cognomina
in any of the three groups and in any of the nine towns was shown to be attributable to differences
in the recruitment of slaves and in the incidence of slavery».

Kajanto, 1968, 534: «The above analyses have shown that the bearing of Latin or non- Latin
cognomina was largely bound up with the social and ethnic origin of a person. Paucity of foreign
cognomina in a social group of ingenui suggests slight foreign influence, and vice versa. Hence it
is not possible to argue that Latin and non-Latin cognomina had become integrated during the
Empire. On the contrary, the etymology of the cognomen is still an important criterium».

2 Allison, 2001; Flohr, 2007.

6
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como Mouritsen® han rebatido esta hipétesis sefialando numerosos ejemplos de
lo contrario: La inscripcién CIL X 1403 de Herculano contiene una lista de hom-
bres nacidos libres y otra de hombres liberados. De los primeros, el 20% de los
nombres son griegos, mientras que la cifra de los segundos asciende al 56%. En
Minturnae se ha recuperado una larga lista de nombres de esclavos y libertos,
de los cuales solo el 15% tienen nombres latinos. En Ostia se ha identificado un
21% de nombres griegos entre los ingenui, frente a un 63% entre los esclavos y
libertos.

Mouritsen también precisa que los cognomina griegos no tenian un caracter
exclusivamente servil. Algunos libres también elegian nombres que les sefialarian
como pertenecientes a ese colectivo, pero en estos casos habria evidencias cla-
ras para sugerir que muchos eran descendientes de libertos®. También concluye
que las élites romanas no usaban cognomina griegos. Muy pocos senadores los
llevaban, a menos que procediesen de la zona oriental del Imperio®. Lo mismo
ocurre con los caballeros, y las excepciones solian ser libertos a los que se les
habia concedido la ingenuitas, o bien caballeros procedentes de la zona oriental
del Imperio®. Lo mismo ocurre con los magistrados y candidatos locales de Pom-
peya, Puteoli y Herculano y pontifices de Sutrium.

Para Hispania, Beltrdn Fortes ha estudiado la presencia de onomastica griega
en la peninsula y advierte de que es importante analizar el problema desde un
punto de vista cronoldgico. En época republicana, si es defendible que la mayo-
ria de los esclavos y libertos con nombres griegos tenian un origen oriental®”. No
asi en época altoimperial, donde el uso de nombres griegos se identificaria mas
con una razén social, la condicién servil, independientemente de su origen®. Por
tanto, el tipo de nombre no constituiria por si solo una prueba definitiva que de-
termine la identidad o la pertenencia a un grupo social especifico.

En definitiva, ¢la utilizacién de los nombres en griego puede ser ttil para
identificar al conjunto de esclavos y libertos? Parece algo razonable afirmar que
si, aunque probablemente no todos los de nuestra lista que portan cognomina
griegos lo sean. También es probable que algunos de los que utilizan cognomi-
na latinos sean esclavos o libertos: si atendemos a las referencias epigraficas de
libertos que sefialan explicitamente su condicién en territorio navarro, los tres

® Mouritsen, 2011, pp. 124-125.

® Mouritsen, 2011, p. 125.

° Mouritsen, 2011, p. 126; Solin, 1971, pp. 138-145.

° Demougin, 1988, pp. 821-847.

7 Beltran Fortes, 2013, pp. 188-189.

% Sin embargo, algunos nombres si harian referencia a un origen oriental o al menos lo reivindi-
caria, como en el caso de Mitrhes (Campos Méndez, 2016; Ozcériz Gil, 2022). Sobre los libertos
hispanos, su situacién social y modos de vida, ver Hernandez Guerra, 2013.
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ejemplos conservados (CIL II 2964; 2965 y HEp 2014-2015, 466) cuentan con
onomdstica exclusivamente de origen latino. El dispensator publicus de Santa
Criz, cargo tradicionalmente ejercido por un esclavo o liberto, si cuenta con nom-
bre de origen griego, Athenio, al igual que su mujer Ant(onia) C(h)rysaeis (IRMN
67 = AE 1971, 199). En otros casos en los que se ha propuesto un posible origen
libertino como el de la inscripcion de L. Aurelius Ursinus®, tampoco cuentan
con onomadstica de origen griego.

Por desgracia, carecemos de un estudio amplio sobre los esclavos y libertos
del conjunto del territorio vascon. En cambio, si lo poseemos respecto a la zona
oriental, que en parte coincide con el territorio en el que se localiza nuestro
estudio (Lumbier, Santa Criz y Cara). Jorddn Lorenzo identifica 8 servi y 26
libertos™. Este autor sefiala que, aunque son pocas inscripciones, estas superan
la media de otras ciudades del conventus, llegando a identificar en Santa Criz un
25% de inscripciones con referencias claras a libertos y esclavos™. A nivel gene-
ral, en el territorio no hay apenas menciones a los patronos, ni a su edad™. Sefiala
igualmente que existe una notable diferencia entre los miembros del estamento
servil mencionados en contextos rurales y en contextos urbanos, con una mayor
vinculacién a su antiguo amo y su familia en el primero, y una mayor indepen-
dencia respecto al antiguo amo en el segundo, quizas debido a la manumissio ex
testamento.

Por otro lado, Cantén Serrano hace un breve andlisis de la presencia de es-
clavos y libertos en la epigrafia lapidaria, a partir de la onomadstica griega y latina.
Identifica a 11 posibles esclavos y 19 libertos, lo que supondria el 14,35% de la po-
blacién identificada. Seguin la autora, «este alto porcentaje nos hace pensar que
quiza este grupo social esté sobrerrepresentado ya que el estatuto dependiente no
se oponia a un alto nivel econémico e incluso al desarrollo de ciertas funciones
publicas, como muestra el caso de Athenion»™.

7. Conclusiones
Como se ha sefalado en las paginas precedentes, el alto niumero de nombres grie-

g0s que aparecen en los grafitos sobre cerdmica de este territorio nos ha llevado a
hacer una labor de cuantificacion, con el fin de establecer un porcentaje respecto

® Armendariz et al., 2018, p. 609; Jordan Lorenzo, 2021, pp. 267-268.
" Jordan Lorenzo, 2021, pp. 255-256.

™ Jordédn Lorenzo, 2021, p. 273.

2 Jorddn Lorenzo, 2021, p. 276.

™ Canton Serrano, 2009, p. 448.
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al resto de la onomdstica. El resultado ha ofrecido datos relevantes, que distan
mucho de los que teniamos hasta ahora (39% de nombres griegos en la cerami-
ca frente al 9% en la epigrafia lapidaria). La historiografia especializada estd de
acuerdo en que, si bien no todos los portadores de nombres griegos eran esclavos,
libertos o sus descendientes, si es altamente probable que la mayoria lo fuesen.
De igual modo, los estudios de antroponimia y los propios ejemplos del territorio
vascon (CIL II 2964; 2965 y HEp 2014-2015, 466) indican que muchos de los
miembros de condicién servil utilizaban también nombres latinos. Por tanto, no
resulta arriesgado afirmar que mas del 40% de los personajes que escribieron su
nombre en la ceramica estudiada pertenecian a ese grupo.

Como conclusiones secundarias, podemos mencionar las siguientes:

« El repertorio de nombres griegos es variadisimo. De un total de 21 cog-
nomina, solo uno se repite (Herm/[---]), y contamos con tres mas que son
variaciones de la raiz Eutych-. Precisamente los cognomina que se inician
con Herm- y Eutych- (con sus variantes) son los mas habituales en griego
en la ciudad de Roma.

« Aparecen bien repartidos en contextos urbanos y rurales, con algtin ejem-
plar en localizaciones semiurbanas (un posible vicus), con lo que no se
limitan a un determinado contexto.

« No encontramos patrones muy marcados o diferencias resefiables en la
comparacion entre los cognomina griegos y latinos en cuanto a la localiza-
cién geografica, la localizacion del grafito en la pieza o el tipo de cerdmica,
mas all4 de algunos detalles como la ausencia de los griegos en la ceramica
engobada, una tipologia mas habitual para los grafitos figurativos o con
marcas. O la presencia de un dnico nombre en griego en el interior de la
base (4%) por 7 latinos (26%). Los que portan nombres de origen griego
parecen preferir, en mayor proporcién, exponer su nombre en la parte
visible de la pieza. Quizds por mostrar de forma mads explicita su condicién
de propietarios de esta.

« Los dos trabajos mencionados sobre antroponimia basados en la epigrafia
lapidaria del territorio vasc6n™ y los que parten de los grafitos de Augusta
Raurica y la provincia Lugdunense™ ofrecen unos resultados bastante pa-
recidos: los nombres latinos estan en una horquilla entre el 45% y el 63%,
los indigenas, entre el 25% y el 48%, y los griegos, entre el 2% y el 9%. Los
cognomina latinos de nuestro grupo de estudio también estan dentro de
la horquilla, con un 60%. Sin embargo, se salen totalmente en los casos de
los indigenas (0%) y de los griegos (39%). La ausencia de nombres indige-

™ Ramirez Sadaba, 1988; Cant6n Serrano, 2009.
S Féret y Sylvestre, 2008; Andrieu, 2017.
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nas podria deberse a un estadio menos avanzado de alfabetizacién de sus
portadores, o bien a que esta poblacién se encontraba en mayor niimero
en lugares alejados de las zonas mds urbanizadas y de las villas rurales. En
cualquier caso, el bajo niimero de nombres indigenas también se da en
otros estudios de grafitos sobre cerdmica de la peninsula.

Como hemos sefialado, el porcentaje de esclavos o libertos duefios o usuarios
de estas piezas debié de superar el 40%. Es posible que este porcentaje no coin-
cida numéricamente con su participacion real en la sociedad vascona, pero si
refleja los usos y la practica epigrafica sobre la cerdmica de estos grupos en este
territorio. Por primera vez, encontramos una fuente relativamente abundante,
aunque parca en informacion, por la que los mas desfavorecidos se pueden dirigir
a nosotros e interpelarnos de forma directa.

Referencias bibliograficas

Abascal Palaz6n, Juan Manuel, Los nombres personales en las inscripciones latinas de
Hispania, Murcia, Universidad de Murcia y Universidad Complutense de Ma-
drid, 1994.

Abascal Palaz6n, Juan Manuel, «El vaso de Valerius (Bande, Ourense, Hispania citerior)»,
Archivo Espaniol de Arqueologia, 94, 2021, pp. 1-3. https://doi.org/10.3989/aes-
pa.094.021.09.

Abascal Palazén, Juan Manuel, y Abel Vigo Garcia, «Avance al estudio del recipiente con
grafitos romanos de Zofian (parroquia de Os Remedios, ayuntamiento de Mon-
doiiedo, Lugo)», Boletin do Museo do Castro de Viladonga, 32, 2022, pp. 46-61.

Aguilera Aragén, Isidro, y Borja Diaz Arifo, «Escritura cotidiana en el 4mbito rural de la
Hispania tarraconense. Grafitos sobre cerdmica de mesa de época altoimperial
procedentes del Campo de Borja (Zaragoza)», Archivo Espaniol de Arqueologia,
96, 2023, pp. 1-35. https://doi.org/10.3989/aespa.096.023.06.

Allison, Penelope M., «Placing individuals: Pompeian epigraphy in context», Journal of
Mediterranean Archaeology, 14, 2001, pp. 54-75. https://doi.org/10.1558/jmea.
v14i1.53.

Andreu Pintado, Javier, «Ciudad y territorio en el solar de los vascones en época roma-
na», en Javier Andreu (ed.), Navarra en la Antigiiedad. Propuesta de actuali-
gacion. Pamplona, Gobierno de Navarra, 2006.

Andreu Pintado, Javier, y Javier Munilla Antofianzas, «Dos novedades onomdsticas en un
grafito sobre sigillata Hispanica procedente de la cloaca de Calagurris (Calaho-
rra, La Rioja)», Kalakorikos, 28, 2023, pp. 91-101.

Andrieu, Morgane, Graffites en Gaule Lyonnaise. Contribution a l'étude des inscrip-
tions gravées sur vaisselle céramique. Corpus d’Autun, Chartres et Sens, Au-
tun, editions Mergoil, 2017.

HUARTE DE SAN JUAN. GEOGRAFIA E HISTORIA, 31 /2024 159


https://doi.org/10.3989/aespa.094.021.09
https://doi.org/10.3989/aespa.094.021.09
https://doi.org/10.3989/aespa.096.023.06
https://doi.org/10.1558/jmea.v14i1.53
https://doi.org/10.1558/jmea.v14i1.53

Pablo Ozciriz Gil

Armendariz, Rosa Maria, Maria Pilar Sdez de Albéniz, y Javier Velaza, «Un pedestal halla-
do en el drea forense de Santa Criz (Eslava, Navarra)», Epigraphica, 80, 2018,
pp. 603-610.

Beltran Fortes, José, «Greco-orientales en la Hispania republicana e imperial a través de
las menciones epigraficas», en Marfa Paz de Hoz y Gloria Mora (eds.), El Oriente
Griego en la Peninsula Ibérica. Epigrafia e Historia, Madrid, Real Academia de
la Historia, 2013, pp. 185-204.

Campos Méndez, Israel, «Origen y significado de los te6nimos mitraicos en el Imperio
Romano», Latomus, 75, 2016, pp. 129-142.

Cant6n Serrano, Esther, «Onomadstica y organizacién social de los vascones», en Javier
Andreu Pintado (ed.), Los vascones de las fuentes antiguas: En torno a una
etnia de la antigiiedad peninsular, Barcelona, Universitat de Barcelona, 2009,
pp. 423-455.

Demougin, Ségolene, Lordre équestre sous les Julio-Claudiens, Rome-Paris, Ecole
francaise de Rome, 1988.

Edmondson, Jonathan, Milagros Navarro Caballero, y Nathalie Prévét, ADOPIA (http://
adopia.huma-num.fr/).

Féret, Gaéle, y Richard Sylvestre, Les graffiti sur céramique d’Augusta Raurica, Augst,
Forschungen in Augst, 2008.

Flohr, Miko, «Nec quicquam ingenuum habere potest officina? Spatial contexts of urban
production at Pompeii, AD 79», Annual Papers on Mediterranean Archaeology,
82, 2007, pp. 129-148. https://doi.org/10.2143/BAB.82.1.2020765.

Frank, Tenney, «Race Mixture in the Roman Empire», The American Historical Review,
21, 1916, pp. 689-708. https://doi.org/10.2307/1835889.

Gamo Pazos, Emilio et al., «Grafito nominal sobre ARSW-C de Augusta Emerita (Mérida,
Badajoz)», Ficheiro Epigrafico, 222, 2021, pp. 3-10.

Gamo Pazos, Emilio et al., Grafitos sobre terra sigillata del Museo Nacional de Arte
Romano, Mérida, Mérida, Cuadernos emeritenses 48, Museo Nacional de Arte
Romano, 2020.

Garcia y Bellido, Antonio, «El elemento forastero en Hispania romana», Boletin de la
Real Academia de la Historia, 144, 1959, pp. 119-154.

Garcia-Barberena Unzu, Maria, Mercedes Unzu Urmeneta, y Javier Velaza, «Nuevas ins-
cripciones romanas de Pompelo», Epigraphica, 76, 2014, pp. 323-344.
Gorrochategui, Joaquin, «Los grafitos», en Memoria Iruiia-Veleia (2010-2020), Vitoria,

Diputacién foral de Alava, 2022, pp. 1-171.

Hernandez Guerra, Liborio, Los libertos de la Hispania romana. Situacion juridica,
promocion social y modos de vida, Salamanca, Ediciones Universidad de Sala-
manca, 2013.

Hidalgo Martin, Luis Angel, Macarena Bustamante-Alvarez, y Carmen Pérez Maestro,
«Grafitos sobre ceramica del puticuli de la Calle Cabo Verde de Mérida (Espa-
fia). Nuevos datos sobre la cotidianidad emeritense en el siglo I d.C.», Espacio,
tiempo y forma. Serie II, Historia Antigua, 25, 2012, pp. 131-172. https:/doi.
org/10.5944/etfii.25.2012.10286.

1 60 HUARTE DE SAN JUAN. GEOGRAFIA E HISTORIA, 31 /2024


http://adopia.huma-num.fr/
http://adopia.huma-num.fr/
https://doi.org/10.2143/BAB.82.1.2020765
https://doi.org/10.2307/1835889
https://doi.org/10.5944/etfii.25.2012.10286
https://doi.org/10.5944/etfii.25.2012.10286

NOMBRES GRIEGOS EN TERRITORIO VASCON, ¢REFLEJO DE UN GRUPO SOCIAL?

Hidalgo Martin, Luis Angel, <Mensaje en una botella depositada en una tumba de Augusta
Emerita (Mérida, Espaiia)», Epigraphica, 82, 2020, pp. 203-211.

Hoyo Calleja, Javier del, et al., <Hébitos epigraficos sobre cerdmica en la villa romana de
El Saucedo (Talavera la Nueva, Toledo): los grafitos», Boletin del Museo Arqueo-
légico Nacional, 40, 2021, pp. 67-93.

Hoz, Maria Paz de, Inscripciones griegas de Espana vy Portugal, Madrid, Real Academia
de la Historia, 2014.

Jorddn Lorenzo, Angel Antonio, «El desarrollo de la esclavitud en la parte oriental del
territorio de los vascones durante el Alto Imperio (ss. I-111 d.C.)», Hispania Anti-
qua, 45, 2021, pp. 252-296. https://doi.org/10.24197/ha.X1.V.2021.252-296.

Kajanto, liro, The Latin Cognomina, Helsinki, 1965.

Kajanto, liro, «The Significance of non-Latin Cognomina», Latomus, 27, 1968, pp. 517-
534.

Labeaga, Juan Cruz, «Carta arqueoldgica del término municipal de Sangiiesa», Trabajos
de Arqueologia Navarra, 6, 1987, pp. 7-105.

Labeaga, Juan Cruz, «La aparicién de las villas», Trabajos de Arqueologia Navarra, 14,
1999-2000, pp. 225-234.

Lozano Velilla, Arminda, Die griechischen Personennamen auf der iberischen Halbin-
sel, Heidelberg, Universititsverlag C. Winter, 1998.

Martinez Chico, David, «Cinaedus, nuevo grafito en sigilata hispanica», Anuari de Fi-
lologia. Antiqua et Mediaevalia, 10, 2020a, pp. 81-84. https://doi.org/10.1344/
AFAM2020.10.1.6.

Martinez Chico, David, «Grafitos hispanos con el término urceus», Florentia iliberrita-
na, 31, 2020b, pp. 99-107. https:/doi.org/10.30827/floril.v31i.18120.

Mayet, Francgoise, Les ceramiques sigillées Hispaniques, Paris, 1984.

Mezquiriz, Maria Angeles, «Sigillata hispanica de Liédena», Principe de Viana, 52-53,
1953, pp. 271-307.

Mezquiriz, Maria Angeles, La excavacion estratigrdfica de Pompaelo. I Campaiia de
1956, Pamplona, Diputacién Foral de Navarra, Instituciéon Principe de Viana,
1958.

Mezquiriz, Maria Angeles, «Materiales procedentes del Yacimiento romano de Andién»,
Principe de Viana, 78, 1960, pp. 57-68.

Mezquiriz, Maria Angeles, Pompaelo II, Pamplona, Diputacién Foral de Navarra, Institu-
cién Principe de Viana, 1978.

Mezquiriz, Maria Angeles, «Pavimentos decorados hallados en Andelos», Trabajos de
Arqueologia Navarra, 5, 1986, pp. 237-249.

Mezquiriz, Maria Angeles, «Vestigios romanos en la Catedral y su entorno», en Arturo
Navallas Rebolé y Carmen Jusué Simonena (eds.), La Catedral de Pamplona,
vol. 1, Pamplona, Fundacién Caja Navarra, 1994, pp. 113-131.

Mezquiriz, Maria Angeles, «Hallazgo de un vertedero de época Alto Imperial en Pompae-
lo», Trabajos de Arqueologia Navarra, 13, 1997, pp. 49-74.

Mezquiriz, Maria Angeles, La villa romana de Arellano, Pamplona, Gobierno de Navarra,
2003.

HUARTE DE SAN JUAN. GEOGRAFIA E HISTORIA, 31 /2024 161


https://doi.org/10.24197/ha.XLV.2021.252-296
https://doi.org/10.1344/AFAM2020.10.1.6
https://doi.org/10.1344/AFAM2020.10.1.6
https://doi.org/10.30827/floril.v31i.18120

Pablo Ozciriz Gil

Mezquiriz, Maria Angeles, «Terra Sigillata Ispanica», Trabajos de Arqueologia Navarra,
17, 2004, pp. 419-563.

Mezquiriz, Maria Angeles, «La antigua ciudad de los carenses», Trabajos de Arqueologia
Navarra, 19, 2006, pp. 147-268.

Mezquiriz, Maria Angeles, Andelo, ciudad romana, Pamplona, Institucién Principe de
Viana, 2009.

Mezquiriz, Maria Angeles, et al., «La Villa de las Musas (Arellano-Navarra): estudio pre-
vio», Trabajos de Arqueologia Navarra, 11, 1993, pp. 55-100.

Mezquiriz, Maria Angeles y Javier Velaza, «Un anillo infantil con inscripcién griega pro-
cedente de Andelo (Muruzabal de Andién. Navarra», Zeitschrift fiir Papyrologie
und Epigraphik, 152, 2005, pp. 171-172.

Mouritsen, Henrik, The Freedman in the Roman World, Cambridge, Cambridge Univer-
sity Press, 2011. https://doi.org/10.1017/CBO9780511975639.

Nuin Cabello, Javier, et al., «Nuevos datos sobre el habitat rural de época romana en
Navarra: la villa de los Olmos de Murillo el Cuende», Trabajos de Arqueologia
Navarra, 23, 2011, pp. 119-140.

Ozciériz Gil, Pablo, «Grafitos epigraficos sobre cerdmica romana en Navarra», Cuadernos
de Arqueologia de la Universidad de Navarra, 18, 2010, pp. 331-354. https://
doi.org/10.15581/012.18.4388.

Ozciériz Gil, Pablo, «Excavando en lo ya excavado: grafitos epigraficos de la campana de
1982 de la ciudad romana de Cara (Santacara)», en Maria José Castillo Pascual
y Pilar Igudcel de la Cruz (eds.), Studia Storica in honorem Prof. Urbano Espi-
nosa Ruiz, Logrofio, Universidad de La Rioja, 2018, pp. 109-131.

Ozciériz Gil, Pablo, «:Divino o humano? Un grafito con mencién a Mitrh- en la ciudad
romana de Cara (Santacara, Navarra, Hispania citerior)», Sylloge Epigraphica
Barcinonensts, 20, 2022, pp. 207-219.

Ozcdriz Gil, Pablo, «Grafitos sobre cerdmica pigmentada en Navarra», en Javier Martinez
Sarasate, Javier Andreu Pintado y Maria Jesus Perex Agorreta (eds.), Del regis-
tro arqueologico al museo: el camino de la historia. Estudios en homenaje a
Mercedes Unzu Urmeneta, Pamplona, Editorial Universidad de Navarra, 2024,
pp. 135-150.

Ozciériz Gil, Pablo, y Juan Manuel Bermtdez Lorenzo, «Ancient Graffiti in database: las
bases de datos y el avance en el estudio de los grafitos en la Antigiiedad», en
Grafitos histéricos hispdnicos IIT, Madrid, ed. JAS, en prensa.

Ozcdriz Gil, Pablo, y Mercedes Unzu Urmeneta, «Grafitos figurativos, palmas y tridentes
y otros signos en cerdmica romana de la plaza del Castillo de Pamplona», Prin-
cipe de Viana, 253, 2011, pp. 79-96.

Pradales Ciprés, David, «Nuevos hallazgos de Terra Sigillata Hispanica en Navarra», en
Segundo Congreso General de Historia de Navarra. 2. Conferencias y comu-
nicaciones sobre Prehistoria, Historia Antigua e Historia Medieval, Pamplona,
Principe de Viana, Gobierno de Navarra, 1992, pp. 275-285.

Ramirez Sddaba, José Luis, «Antroponimia vascona y altomedieval navarra, factor de
conocimiento étnico-lingiiistico de un pueblo», Principe de Viana. Anejo, 8,
1988, pp. 147-160.

1 62 HUARTE DE SAN JUAN. GEOGRAFIA E HISTORIA, 31 /2024


https://doi.org/10.1017/CBO9780511975639
https://doi.org/10.15581/012.18.4388
https://doi.org/10.15581/012.18.4388

NOMBRES GRIEGOS EN TERRITORIO VASCON, ¢REFLEJO DE UN GRUPO SOCIAL?

Rodriguez Morales, Jestis, y Joaquin Gémez-Pantoja Ferndndez-Salguero, «Fellatrix»,
Ficheiro Epigrafico, 198, 2020, p. 728.

Sabio Gonzalez, Rafael, et al., «Penis eiaculans. Un fragmento de Terra Sigillata Itélica
con un grafito localizado en los fondos del Museo Nacional de Arqueologia Sub-
acudtica (ARQVA)», Noticiario de Arqueologia Nautica y Subacudtica, 9, 2023,
pp.- 3-11.

Sanchez-Lafuente Pérez, Jorge, «Grafitos sobre instrumenta domestica en sigillata de
Segobriga y su entorno», Hispania Antiqua, 15, 1991, pp. 207-238.

Santos Horneros, Angel, et al., «Macr[i]: un grafito sobre cerdamica engobada proceden-
te del Monicipiom Cascantom (Cascante, Navarra)», Ficheiro Epigrafico, 251,
2023, pp. 1-16.

Solin, Heikki, Beitrage sur Kenntnis der griechischen Personennamen in Rom, Helsin-
ki, 1971.

Solin, Heikki, Die griechischen Personennamen in Rom: Ein Namenbuch, Berlin-Nueva
York, 2003.

Thylander, Hilding, Etude sur UEpigraphie Latine. Date des inscriptions, noms et deno-
mination latine. Noms et origine des personnes, Lund, 1952.

Tudanca Casero, José Manuel, Evolucion socioeconémica del alto y medio valle del
Ebro en época bajoimperial romana, Zaragoza, Universidad de Zaragoza, 1997.

Unzu Urmeneta, Mercedes, y Pablo Ozcariz Gil, «Grafitos nominales de la Plaza del Cas-
tillo de Pamplona», en J Andreu (ed.), Los vascones de las fuentes antiguas: En
torno a una etnia de la antigiiedad peninsular, Barcelona, Coleccién Instru-
menta, Universitat de Barcelona, 2009, pp. 499-512.

Unzu Urmeneta, Mercedes y Javier Velaza, «Nuevas inscripciones romanas de Castején
(NA)», Sylloge Epigraphica Barcinonensis, 6, 2008, pp. 177-184.

Velaza, Javier, «Olite romano: evidencias epigrificas», Trabajos de Arqueologia Nava-
rra, 13, 1997, pp. 235-246.

HUARTE DE SAN JUAN. GEOGRAFIA E HISTORIA, 31 /2024 163






	Nombres griegos en territorio vascón, ¿reflejo de un grupo social? La onomástica en los grafitos sobre cerámica romana del territorio navarro (Hispania citerior)
	1.	Introducción y antecedentes
	2.	Objetivos y algunas precisiones de tipo metodológico
	3.	Antropónimos de origen griego
	4.	Antropónimos de origen griego frente a los de origen latino
	5.	Nombres griegos y latinos en la epigrafía lapidaria navarra
	6.	Diferencias onomásticas en diferentes soportes, ¿indicio de diferente composición de grupos sociales?
	7.	Conclusiones
	Referencias bibliográficas


	Botón 13: 
	Botón 12: 
	Botón 11: 
	Botón 10: 


